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Tzav: Understanding Sacrifice
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! Jeremiah 7:22: “When I freed your fathers from the land of Egypt, I did not speak with them or
command them concerning burnt offerings or sacrifice” — a remarkable statement. See Rashi and

Radak ad loc., and especially Maimonides, Guide for the Perplexed, 111:32.
1



sl ol 3,8 03l s Lo (sla (6587 5 s p o s 51 T coumity It (sl gl
(634 ik Cw S LS s (oo Sl 3LES 53 adsy Gl Cussp b aST Sl (o
&i:ﬁglfjj) OT 55 L g Ol Gis )3 Cod s i p 5 C,.,us‘vfhsdbjé
Lzils 1y s gla Sb s g b oL 5 gl 455 a5 Sl

Lzl 5 (o 3 (S ol 4 (635085 DS 6,85 45 ol S50 S s cplonil
5 adlan des ol Kl aw ol aler S o gl Kl LS )
S A5 15 Jgenn sla GU 3 sl lose 5 lowion Iy b o s 4 oL Bl
ESaS oS S s o S5 A el S ASle (S addllas |y b L5 ol 8 ST
8 sl o el SLB L Ul B e s dme LSl Gl wlss b iz a ey
Lo 5 ok Sl 4 i e ol 5o kil oo Bl 585 Olmen 0315 SL 3 Jool 5 55
ot b L3 &S ol syge 3 Ol O Kaass 5 Oleliiily, olulis oLl
Sl pds il sl pl bl T it Ll o Ol (s ST o S nles
DL o)l pen Lt Cand b Gl ol OLSS Wi (sls &Kt 5 den 5 JL 3 &S
.wu};@\ﬁlﬁ,;6&;&}im6uﬂpzﬁ,”u)r@¢§i@;
Sl Sl s oo glims a S5 (sl G aen Clio g oy 3T i o7 s 5o
o&bébov\{‘\dif'Q)}pMJ}f‘U&‘ﬁ).\&dﬂ‘ﬁ‘iﬁaﬁ):&b}‘ﬁw
crr oS e Ol 1 b wth pll Sl Aes A g = el o 5 e3le S
"}.:?\fﬂ\6;3‘_s.zéjjjOi\)'l.r.i)bg;.w;:bwgﬂfk\ég&hﬁ‘ﬁb’d'\dbidw\

Obe 51 paled (sl asta 03,5 L1, st @ 3 55 Gl sy s dS 5 5,5Le8” o oK



GBI gy L5 ST e Ol 0.9 BT plas Sl el oy 48 s o gae 5 NE 0355 gla A8
SIS Cangs B ghme Sl s 05,5T Gl w285 g ) Sk g
el G e 0l ST St

Sl ool san 133l )3 B sm 5 G LS (b Bibeo SE50868 sl a5 )
N S S VG S PP NP3 Ly RERRL PR GNP LA WL
b Sty Olon &G Oleys Wl ST o Jas 5 s K 4 S (ol
sl Jad elda 68 pl 500 Oliasd o8 4 Do (6513 Gl ook b el
St tsmn by S Oliss 53 p3ye A o 35 sla IT ol (516 15 (S35
238 Sl g ym i 58 el S 0 685 e 1 s 5iS
S e 15 (Ll G SKaS 4 dimn >yl 5 WSS
@;%alia\fm);«fdﬁl43—;:..»\wﬁr@,a,ﬁ@\glf}‘éi)}soi,,;,;wa!;!
plad L1y 555 gl Wil ol Ghe (Cudsg sis I O by SLoeny
S i 55500 S Obal sl s TSl Ul el 5 Sy plos (2l
..3}.3&&9;oﬁiﬁlcd,i:jﬁ)_s.oli\.b'-Q).l.;)v.&&j\da}?::ﬁwfcoa\;
&ﬁﬁ@&;);.M\rmlgﬁiog;:m@@p}@ﬁéﬁ;zﬁ”;b«&;am
[ U] otir 0355 (o 55 4 (GL 3L DLl )3 adioen 471 (g1 (b OS5 5"
(R B N W B VI S PRI | GPVRPS SV PRS-V keuy | R EIPL SO GO

ObsY i S 55 5L oy 5 oS 1 83l5 2355 (o OIS @ 0,03 (5153 5 ¢S i S

2 The verb “to love,” a-h-v, is related to the verbs h-v-h, h-v-v, and y-h-v, all of which have the sense
of giving, bringing, or offering.
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3 The classic text is A. O. Hirschman, The Passions and the Interests (Princeton University Press,
1977).

4



S H5 Glagals 51 6ok 53 5T O mran he Syl 003y Sl g <055 Ll
SR el 53 ot oo Bl 53 painia 6 65 4 ) el cpl il 0dd 2Y
uc\pju\wg,&:“mxum@c‘y;\JdL@;T,.uS@Cb;j\d,uf
)ﬁf&.mJ,élJu,sgﬁéugﬁwgwlﬂwﬁ.,\;p@ﬁséw@
oo sl adls 1505 2 @l 4 YN W5 &5 b e Ll Lo 20 Comar (2305 61
5 ol OWIT 3 VIV Ll 53 35 .00 Lgl sbowil 53 U5 & 55 Lo e Y10
Bl G F5 4L 5 S 5ol Loyl Came 55 ) Sl s s W &
o8 0T (35 Cows Sl amale & 55 ()15 p g STl ok Jslad 4 O g
ol @ aml 5555 (o Obe 51O pllls (ST (o J Bl lsail i b o

Dt P 95

S8 0k L S5 o Al @l 65 @ rap STl 3 o 5l S Bl (el by
48 Sl 3,8 o M 35 Uyl an (50 &G (Bs S LS (0 350k
435 2 WS ol Sl 1535l 5 e Ol Bl (I8 28) S
SIS (sl Kal g g Ol e (B L o pSTG s 3l g e SIS

LS o,
alsl 5 Sl 4 0T ol 53 e300 Gl (G)TIb 51 (ol 5525 b a5 5 OLo g
Obasg 8 5,8 5L pl 1 el s Slo b ssba 1540 co3Mn @33k 03 55 sl
s s (S5 5 s Su ST s dmdl g e ool AadST i Ol L i

L;)lf‘..léoi\}ob'-@@Té@fﬁgo\}:d‘rﬁ)v@wf) Lile (63 9 (2SS

* The Observer, August 23, 2015.
5 Judah Halevi, The Kuzari, 4:23.



u\...ajﬂaL&JTau\i‘QTL-LS@LSJK‘J&by&\.ﬁdTo%‘d‘jrbjﬁ‘\f&la-.S}JLA
Ll i ) Sl [o8T16] S5 sl e SL

S 0l 1y 55 WL S 555 S5 e el O i ke ¢ S 3 6,5 a
4 6 e . ; z .
LB sl 03T S e LIS 4 g el Do 4 cpl S iy
Jﬁ:q@u@u@gﬁgm,;rgf;‘éﬁf,l?Ls‘ﬁnﬁ@abgb,:ﬁob,s\?
S 8l 4l gl ads Ol g oile 3L (106 ol Lol oK 5 Cipist sl
'(":'“"gs”"r'i)"’d“”ﬁ"“f

ol e g IS5 sel= Sl Glosre w18 & sl plisyle Sl sty &S Lo b )b 402 5
Olddd

Persian Translation by Shirin D. Daghighian
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® See Jonathan Sacks, Not in God’s Name: Confronting Religious Violence (New York:
Schocken Books, 2017).
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